zum Besten der hiesigen Armen

im Saale des Gewandhauses zu Leipzig.

Donnerstag, den 30, November 1871.

Erster Theil.

Ouverture zu der Oper .Joseph* von Méhul.

Recitativ und Arie aus derselben Oper, gesungen von Herrn Johannes

Miiller aus Lemberg.
Recitativ.

Joseph. Ach mir lichelt umsonst huldvoll des Kénigs Blick!
Man kommt meinen Wiinschen zuvor,
Und doch fiihlt sich mein Herz, denk’ ich an ihn zuriiek,
Von Sehnsucht gequilt nach dem Gliick, das ich verlor.

Arie,

Vaterland, dich musst’ ich jung verlassen!
Fern von dir haben Die mich verkauft, die mich hassen;
Wenig rithrt mich die Pracht, die mein Herz nicht erfreut.
Jacob sehnt sich gewiss, an sein Herz mich zu driicken;
[hn einmal noch zu seh’n, den Vater, welch' Entziicken!
Seine Thriinen zu trocknen, zu stillen sein Leid!
Briider, voll Neid, Scheelsucht und Rache,
Euch flehte um Mitleid der arme Schwache;
Umsonst! als Sklaven verkauftet ihr ihn!
Riihrten euch denn nicht des Vaters Thriinen?
[hr =zah’t seinen Schmerz, seinen Kummer, sein Sehnen,
Und bliebt verstockt! ihr verdient meinen Hass! —
Dennoch, blutgier’ge Hyiinen,
[ch fiih]’, dass mein Herz euch verzeih’t;
Wiire es miglich, dass ihr bereu’t,
Dann verséhnten mich eure Thrinen.

Andante aus der tragischen Symphonie von Franz Schubert (zum
Male).

ersten




SGEDB und Arie von W. A. Mozart, gesungen ven Herrn Franz Krolop
aus Berlin.
Recitativ,
Alcandro, lo confesso, stupiseo di me stesso. Il volto, il ciglio, la voce
di costui nel cor mi desta un pﬂlpltu lmprunmr che lo visente 1n pgm fibra

.II ""ﬂll”“.!." I"ll Hlttl 1 ml[‘] ]]E‘“qlfll I;.gl. {q_l"_[l'l"]. ne r‘]f'l'"'t‘l” 2 nNomn 'l‘.:'l_ trovo. {Hh‘.'
SATi, ;-__{itlsli De1, questo ch’ 10 provo!

Arie,
Non so donde viene Non parmi che basti
Quel tenero affetto, Lo sola pieta,
Quel moto che ignoto Non so donde viene
Mi nasce nel petto, Quel tenero atletto,
Quel giel che le vene Quel moto che ignoto
Scorrendo mm va. Mi nasce nel petto,
Nel seno a destarmi Quel giel che le vene
S1 fierl contrast: Scorrendo mi va,

Zweiter Theil.

Requiem fiir Soli, Chor und Orchester von ¥Franz Lachner (zum ersten
Male, unter Leitung des Componisten).
Die Soli gesungen von den Damen Friulein Marie Maklknecht,

Thekla Friedlinder vnd Kindermann, Konigl. Hofopernsiingerin
aus Miinchen, und den Herren Miiller und Irolop.

Requiem.
Requiem aeternam dona eis, Domine, Ewige Ruhe gib ihnen, Herr,
et lux perpetua luceat eis. und ewiges Licht leuchte ilinen.
Kyrie eleison! Herr, erbarme dich!
Christe eleison ! Christe, erbarme dich !
Kyrie eleison ! Herr, erbarme dich !
Dies irae.
Di.'s irae, dies illa Tag des Zornes, Tag der Klage,
Qn, vet saeclum in favilla, I}ﬂr die Welt in A'-.-Lhr: wandelt,
Test,' David cum Sybilla. Wie Sybill’ und David zeuget.
Quantus 1. "emor est futurus, Welches Zagen wird sie fassen,
Quando » udex est venturus Wenn der Richter wird erscheinen,
Cuncta stric'te discussurus, Recht und Unrecht streng zu richten.
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Tuba, mirum spargens sonum
Per sepulchra regionum,
Coget omnes ante thronum.

Mors :-cl:npnhii' et natura,
Cum resurget creatura,
Judicanti reSPOnSUTa.

Liber seriptus proferetur,
In quo tofum continetur,
Unde mundus judicetur.

Judex ergo cum sedebit,
Quidquid latet, adparebit,
Nil inultum remanebit.

Quid sum miser tune dicturus !
Quem patronum rogaturus,
Cum wix ju:-;tu‘s git securus !

Rex tremendae majestatis,
(Qui salvandos salvas gratis
Salva me, fons pietatis!

Recordare, Jesu pie,
Quod sim causa tuae viae,
Ne me perdas illa die!

(Quaerens me sedisti lassus,
Redemisti erucem passus;
Tantus labor non sit cassys!

Juste Judex ultionis,
Donum fac remissionis,
Ante diem ratioms,

Ingemisco, tanquam reus;
Culpa rubet vultus meus;
Supplicanti parce, Deus!

(i1 Maram absolvisti,
Et latronem exaudisti,
Mihi quoque spem dedisti.

Preces meae non sunt tliguue:
Sed tu, bonus, fac benigne,
Ne perenni cremer igne,

Inter oves locum praesta,
Et ab hoedis me sequestra,
Statuens in parte dextra.

Die Posaune, wundertionend
Durch die grabgewdidlbten Hallen,
Alle vor den Richter fordert.

Tod und Leben wird erbeben,
Wenn die Welt sich wird erheben,
Rechenschaft dem Herrn zu geben.

Ein geschrieben Buch erscheinet,
Darin Alles ist enthalten,
Was die Welt einst siithnen =oll.

Wird =ich dann der Richter setzen,
Tritt zu Tage, was verborgen;
Nichts wird ungeriicht verbleiben.

Was werd’, Armer, ich dann sprechen?
Welchen Mittler soll ich rufen,
Da selbst der Gerechte zittert?

Herr, dess Allmacht Schrecken zeuget,
Der sich fromm den Frommen neiget,
Rette mich, Urquell der Gnade.

Recordare.

Ach! gedenke, treuer Jesu,
Dass du einst fiir mich gelitten;
Liass mich jetzt nicht untergehen !

Miide hast du mich gesuchet,
Kreuzestod auf dieh genommen;
Lass die Miih" nicht fruchtlos werden !

Richter, im Gericht der Rache
L.ass vor dir mich Gnade finden.
Eh’ der letzte Tag erscheinet.

Schuldig seufze ich und bange,
Schuld errithet meine Wange;
Herr, lass Flehen dich versohnen!

Der Marien hat erldset,
Und erhéret hat den Schiicher,
Mir auch Hoffnung hat gegeben.

All' mein Flehen ist nicht wiirdig,
Doch, du Guter, iibe Gnade,
Lass mich ewig nicht verderben.

l.ass mich unter deiner Heerde,
Von der Strafe freigesprochen,
Dann zu deiner Rechten stehen,




Confutatis maledictis,
Flammis acribus addictis,
Voea me cum benedietis !

Oro supplex et acclinis,
Cor contritum quasi cinis:
Gere curam met finis!

] 4 i
Lacrymosa dies illa,
Qua resurget ex favilla
Judicandus homo reus:

Huic ergo parce, Deus!
Pie Jesu, Domine,
Dona eiz requiem !

Amen !

Confutatis.

Wenn Emporung, Flueh und Rache
Wird cebiisst in heissen Flammen,
O! dann rufe mich zu dir!

Flehend, demuthvoll ich rufe,
Und mein Herz beugt sich im Staube:
Sorgend denk’ ich der Erlisung!
0 L 3
Thriinenvollster aller Tage,
Wenn die Welt der Asch’ entsteiget,
Siindvoll sich dem Richter neiget:

Herr, dann wolle ihr verzeihen!
Treuer Jesu, Weltenrichter,
Sel’ze Ruhe ihr verleihen '

Amen!

Domine.

Domine, Jesu Christe! Rex gloriae!
Libera animas omnium fidelium de-
functorum de poenis inferni et de
prul'ml{ln lacu !

Libera eas de ore leonis, ne absorbeat
eas Tartarus, ne cadant in obscurum:

sed signifer sanctus Michael reprae-
gsentet eas in lucem sanctam, guam
olim Abrahae promisisti et semini
ejus,

Herr Jesu Christ! Konig der Ehren!
Befreie die Seelen aller treuen Ab-
geschiedenen von
Hiélle und von dem tiefen Abgrunde!

Errette sie aus dem Rachen des Lowen,
dass die Holle sie nicht verschlinge,
and sie nicht fallen in die Tiefe:

sondern das Panier des heiligen Mi-
chael begleite sie zum ewigen Lichte,
welches du verheissen hast Abraham
und seinem Geschlechte.

Hostias.

Hostias et preces tibi, Domine, laudis
offerimus.

Tu suscipe pro ammabus illis, qua-
rum hodie memoriam facimus:

fac eas, Domine, de morte transire
ad vitam,

quam olim Abrahae promisisti et se-
mini ejus.

Opfer und Gebet bringen dir, Herr,

lobsingend wir dar.
Nimm es gniidig an fiir jene Seelen,
deren wir heut gedenken:

Lass sie, o Herr, vom Tode zu dem
Leben iibergehen,

welches du verheissen hast Abraham
und seinem Geschlechte.

sanctus.

Sanctus Sanctus Sanctus Dominus eus
Sabaoth!
Pleni sunt coeli et terra glona tua !

Osanna in excelsis!

i Y
.
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Hosianna in der Hohe!

Heilig, heilig, heilig st der Herr, Gott

Zebaoth! Voll sind Himmel und Erde
deiner Ehre!

w3

den Strafen der
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Benedictus.

Benedictus, qui venit in nomine Domini! Gesegnet sei, der da kommt im Namen
des Herrn!

Osanna in excelsis! Hosianna in der Hohe!

Agnus Dei.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Lamm Gofttes, das du triigst die Siinde

dona eis requiem. der Welt, schenke ihnen Rubhe.
Aonus Dei, qui tollis peeccata mundi, Lamm Gottes, das du triigst die Stinde |
~ q. 1 ) )
i s . " # . |
dona eis requiem sempiternam. der Welt, schenke ihnen ewige Ruhe. ,
. : : : : |
[Lux aeterna luceat eis, Domine ! Ewiges Licht leuchte ihnen, Herr!
cum sanctis tuis in aeternum! — mit allen deinen Heiligen in Ewig-
keit. —
Dona eis requiem in aeternum ! Gib ihnen Ruhe in Ewigkeit!
quia plus es. denn du bist ewig gut.

e ———— — e

Billets zu 1 Thlr. sind in der Musikalienhandlung des Herrn Friedrich
Kistner und am I'lﬂu[trt.e.ingangﬁ des Saales, Sperrsitze zu 1 Thlr. 10 Ngr.
nur an der Kasse zu haben.

Einlags 6 Uhr, — Anfang halb 7 Uhr. — Ende nach halb 9 Uhr,

Das 8. Abonnement-Concert ist Donnerstag den 7. December 1871.

e

Drock vin Breitkopf und Hirtel in Leipzig.
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